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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraninich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 30. kv&tna 2016 a 8. Eervna 2016 byl sjednin
Dodatek & 3 k Ujednani mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického kralovstvi o zastupovani p¥i udélovani
schengenskych viz').

Dodatek &. 3 vstoupil v platnost dne 1. &ervna 2016.

Anglické znéni belgické néty a jeji pfeklad do Eeského jazyka a anglické znéni &eské néty a jeji preklad do
Eeského jazyka, jez tvofi Dodatek &. 3, se vyhla$uji soudasné.

!y Ujednani mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického krilovstvi o zastupovani pfi udélovani schengenskych viz,
sjednané vyménou nét ze dne 24. z4f{ 2012 a 8. listopadu 2012, bylo vyhl4Seno pod & 99/2012 Sb. m. s.
Dodatek k Ujednini mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického krilovstvi o zastupovéni pfi udglovéni schengen-
skych viz, sjednany vyménou nét ze dne 4. bifezna 2014 a 11. biezna 2014, byl vyhlisen pod &. 29/2014 Sb. m. s.
Dodatek &. 2 k Ujednani mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Belgického krilovstvi o zastupovéni pfi ud&lovani schen-
genskych viz, sjednany vyménou nét ze dne 27. listopadu 2014 a 3. prosince 2014, byl vyhl4gen pod & 3/2015 Sb. m. s.
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Embassy of the Kingdom of Belgium
> in Prague

Ministry of Foreign Affairs
Czech Republic
Prague

our reference
C4.1- 16/00122
(CHB)

7 ~Kingdom of Belgium presents its compliments to the
eign Affairs of-the Czech Republic and has the honour to

his exchange of
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The Belgian Embassy has the honour to inform the Czech Party that this
note and the verbal note of the Ministry of Foreign Affairs of the Czech
Republic in reply constitute an amendment to the arrangement between
the Governments of the Czech Republic and the Kingdom of Belgium on
representation in issuing Schengen visas which shall enter into force on
1 June 2016.

The Embassy of the Kingdom of Belgium avails itself of this opportunity -
to renew to the Ministry of Foreign Affairs the assurance of its highest
consideration.

Prague, May 30" 2016
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neoficidlni pfeklad

Velvyslanectvi Belgického kralovstvi
v Praze

I\ﬂinisterstvo zahranicnich véci
Ceskeé republiky
Praha

Nase é.j.
C4.1-16/00122
(CHB)

Velvyslanectvi Belgického krélovstvi projevuje tctu Ministerstvu zahrani¢nich véci

Ceské republiky a mé dest navrhnout nésledujici:

Velvyslanectvi Belgického kralovstvi navrhuje, aby byl na zékladé vymény verbalnich
noét konstituovéan Dodatek k Ujednani mezi viadou Ceské republiky a viadou
Belgického krélovstvi o zastupovani pfi udélovani schengenskych viz, které bylo
sjednano v souladu s élankem 8.4 Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.810/2009 ze dne 13. &ervence 2009 o kodexu SpoleCenstvi o vizech (,vizovy

kodex®).

Ujednani mezi viddou Ceské republiky a viadou Belgického kralovstvi o zastupovani
pri udélovani schengenskych viz (dale ,Ujednani®), které bylo sjednéno na zékladé
vymeny belgické verbalni ndty &.j. B1.2 639 z 24. z&ri 2012 a ceské verbaini néty ¢.j.

308020/2012-KKM z 8. listopadu 2012, doplhéné o vyménu Ceské néty &)
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301490/2014-KKM ze 4. bfezna 2014 a belgické néty ¢. 14/00106 C4./CHB z 11.
bfezna 2014, je pozménéno v &lénku 1 tykajiciho se rozsahu zastupovani Ceské

republiky Belgickym kralovstvi.

Belgického krélovstvi navrhuje ukondit zastupovéni Ceské republiky v Cinské lidové
republice (Guangzhou). Toto ukonéeni se tyka konzularnich Cinnosti v teritoridini

ptisobnosti Generalniho konzulétu Belgického kréalovstvi v Guangzhou.

Belgické velvyslanectvi méa G&est informovat Geskou stranu, Ze tafo ndtfa spolu
s odpovédni notou Ministerstva zahraniénich véci Ceské republiky predstavuji
Dodatek k Ujednani mezi viadou Ceské republiky a viddou Belgického krélovstvi o
zastupovani pri udélovani schengenskych viz, ktery vstoupi v platnost dne 1. Cervna

2016.

Velvyslanectvi Belgického kralovstvi vyuZiva této piileZitosti, aby znovu ujistilo

Ministerstva zahranicnich véci Ceské republiky o své nejhlubsi tcté.

V Praze dne 30. kvétna 2016
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No.o 30451772016-KKM

The Ministry of Foreign Affairs ol the Czech Republic presents
its compliments to the Embassy of the Kingdom of Belgium and
has the honor to confirm receipt of the latter Embassy’s Verbal
Note No. C4.1-16/00122 (CHB) dated May 30" 2016, informing
that the Kingdom of Belgium wishes 1o suspend the visa
representation of the Czech Republic in Guangzhou (China) as of 1

June. 20106,

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic informs that
the notification is acknowledged, therefore the aforementioned
Verbal Note and the present Verbal Note constitute an Amendment
to the Arrangement between the Government of Foreign Aflairs of
the Crech Republic and the Government of the Kingdom of
Belgium on Representation in issuing Schengen visas concluded in
accordance with Article 8.4 of Regulation (EC) No 810/2009 of the

Visa Code.

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic expresses its
appreciation for the representation of the Kingdom of Belgium in
Guangzhou and wishes to thank for the smooth cooperation on all

levels.

Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic avails itself of
this oportunity to rencw to the Embassy of the Kingdom of Belgium
the assurances of its highest consideration.

In Prague on 8 June 2016

Embassy of the Kingdom of Belgiung

Prague
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C.: 304517/2016-KKM

neoficidlni pfeklad

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky projevuje uctu
Velvyslanectvi Belgie v Praze a ma Cest potvrdit pfijeti posledni
verbalni néty velvyslanectvi ¢. C4.1-16/00122 (CHB) z 30. kvétna
2016, informujici, Ze Belgické kralovstvi chce pozastavit
zastupovani Ceské republiky v Guangzhou v Cing od 1. &ervna

2016.

Ministerstvo zahrani¢nich v&ci Ceské republiky informuje, Ze
verbélni nétu potvrzuje a pfedmétnd verbalni néta a tato verbalni
néta predstavuji Dodatek k Ujednani mezi vlddou Belgického
krélovstvi a vladou Ceské republiky o zastupovani pii udélovani
viz, uzavieny v souladu sc¢lankem 8.4 Nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 810/20019 ze dne 13. Cervence 2009 o

kodexu Spolecenstvi o vizech.

Ministerstvo zahraniénich v&ci Ceské republiky vyjadiuje své
ocenéni za zastupovani Belgickym kralovstvim v Guangzhou a

chce podékovat za ve viech ohledech bezproblémovou spolupraci.
Ministerstvo zahrani¢nich véci &eské republiky vyuzivd této
pfilezitosti, aby znovu zjistilo Velvyslanectvi Belgického kralovstvi

o0 své nejhlubsi ucté.

V Praze 8. Cervna 2016

Velvyslanectvi Belgického krdalovstvi

Praha
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze viménou nét ze dne 20. ledna 2017 a 2. dinora 2017 byl sjednin
Dodatek & 4 k Ujednani mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického kralovstvi o zastupovani p¥i udélovani
schengenskych viz').

Dodatek &. 4 vstoupil v platnost dne 1. bfezna 2017.

Anglické znéni belgické néty a jeji pfeklad do Eeského jazyka a anglické znéni &eské néty a jeji preklad do
Eeského jazyka, jez tvofi Dodatek &. 4, se vyhla$uji soudasné.

!y Ujednani mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického krilovstvi o zastupovani pfi udélovani schengenskych viz,
sjednané vyménou nét ze dne 24. z4f{ 2012 a 8. listopadu 2012, bylo vyhl4Seno pod & 99/2012 Sb. m. s.
Dodatek k Ujednini mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického krilovstvi o zastupovéni pfi udglovéni schengen-
skych viz, sjednany vyménou nét ze dne 4. bfezna 2014 a 11. biezna 2014, byl vyhlisen pod &. 29/2014 Sb. m. s.
Dodatek & 2 k Ujednini mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického krilovstvi o zastupovini pfi udélo-
vani schengenskych viz, sjednany vyménou nét ze dne 27. listopadu 2014 a 3. prosince 2014, byl vyhlaSen pod &. 3/2015
Sb. m. s.
Dodatek & 3 k Ujednsni mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Belgického krilovstvi o zastupovini p#i ud&lovini
schengenskych viz, sjednany vyménou nét ze dne 30. kvétna 2016 a 8. Cervna 2016, byl vyhlisen pod & 28/2017 Sb. m. s.
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KINGDOM OF BELGIUM
Federal Public Service

Foreign Affairs,

Foreign Trade and
Development Cooperation

our reference
C4.1/CG/0.200-Czech Republic

The Rovyal Belgian embassy:in.Prague presents its compliments to the Ministry ‘of Foreign
Affairs of the Czech Republic and has the honor to refer to the Arrangement between the
Government of the Czech Republic and the Government of the Kingdom of Belgium on
Representation in issuing Schengen visas, concluded by exchange of the Belgian verbal
note No. B1:2 639 of 24 September 2012 and the Czech verbal note No. 308020/2012-
KKM if 8 November 2012, amended by exchange of the Czech verbal note No.
301490/2014- KKM of 4 March, 2014 and the Belgian verbal rnote No. 14/00106 C4 /CHB
of 11 March; 2014 (1st amendment), by the Ex¢hange of Czech verbal note No.:
308867/2014-KKM of 27 November, 2014 and Belgian note No. C4, 1/14/00297/MH~‘.\Q1c 3
December, 2014 (2nd amendment) and further amended by Exchange of Belgran verbal

KKM of 8 June 2016.

Belglum would like to request the cooperation of the Czech- Repubhc in the proces, 1g-of
visas'in‘Baghdad and Erbil (Iraq) for holders of diplomatic and service passports Beiglum
will be grateful if the Czech Republic could accept extendlng the present mutual - '
representatlon to this third country and would highly appreciate it if the Czech Republlc
could envisage: to start representing Belgium in Baghdad and in Erbil as from:1-March,
2017 onwards for respectively 20 visa applications in Baghdad and 20 visa applications in
Erbil a month. The latter limitation concerning the number of visa applications will be
reconsidered in due tlme

The Royal Belgian embassy in Pragde évails itself of this opportunity to renew to the
Ministry of Foreign Affairs the assurances of its highest consideration.

Done in Prague, on January 20" 2017
To the Ministry of
Foreign Affairs

in Prague

Egmont « Rue des Petits Carmes 15, B-1000 Brussels
Tel. +32 2 501 82 11 « Mail: info@diplobel.fed.be « www.diplomatie.belgium.be .&
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neoficidlni pfeklad

BELGICKE KRALOVSTV/
Federalni vefejna sluzba pro
zahraniéni véci,

obchod a rozvojovou spolupraci

Nase é.j.
C4.1/CG/0.200-Czech Republic

Velvyslanectvi Belgického kralovstvi v Praze projevuje uctu Ministerstvu zahraniénich
véci Ceské repub[iky a mé dest odpovédsét na Ujednani mezi viadou Ceské republiky
a viadou Belgického kralovstvi o zastupovani pfi udélovani schengenskych viz, které
bylo sjednédno na zékladé vymény belgické verbéaini néty ¢.j. B1.2 639 z 24. zafi 2012
a Geské verbalni noty ¢.j. 308020/2012-KKM z 8. listopadu 2012, doplnéné o vyménu
Ceské noty ¢.j. 301490/2014-KKM ze 4. biezna 2014 a belgické néty &. 14/00106
C4./CHB z 11. bfezna 2014 (Dodatek ¢&. 1), a eské ndly ¢.j. 308867/2014-KKM z 27.
listopadu 2014 a belgické néty &. C4.1/14/00297/MH z 3. prosince 2014 (Dodatek ¢.
2); dale dopinéno o vyménu belgické néty ¢. C4.1-14/00122/CHB z 30. kvetna 2016

a ¢eské noéty ¢.j. 304517/2016-KKM z 8. ¢ervna 2016.

Belgie by réda pozadala Ceskou republiku o spolupréci pfi zpracovéni viz
v irackém Bagdadu a Erbilu pro Zadatele s diplomatickym a sluZebnim pasem. Belgie
bude zavazéna, jestlize Ceské republika pfiime roz$ifeni souéasného zastupovéani ve
tretim staté. Bude vdécna, pokud by Ceskéd republika mohia zvézit zahajeni fohoto
zastupovani od 1. bfezna 2017, kdy bude kazdy mésic pfijato 20 #4dosti o viza
v Bagdadu a 20 Zadosti v Erbilu. Uvedené omezeni tykajici se poctu nabiranych

Zadostf o viza bude v budoucnosti pfehodnoceno.
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Velvyslanectvi Belgického kralovstvi v Praze vyuziva této pfileZitosti, aby

znovu ujistilo Ministerstva zahraniénich véci Ceské republiky o své nejhlubsi tcts.

V Praze dne 20. ledna 2017

Ministerstvo
zahraniénich véci Ceské republiky

Praha
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No.: 310734/2016-VO

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic presents
its compliments to the Embassy of the Kingdom of Belgium and
has the honor to confirm receipt of the latter Embassy’s Verbal
Note No. C4.1/CG/0.200-Czech Republic dated January 20™, 2017,
informing that the Kingdom of Belgium wishes to request the visa
representation of the Czech Republic in Iraq (Baghdad and Erbil) as
of 1 March, 2017. The representation will be limited to holders of
diplomatic and service passports. There will be 20 visa applications
in Bagdad and 20 visa applications in Erbil accepted on behalf of
the Kingdom of Belgium each month and the limitation concerning

the number of visa applications will be reconsidered in due time.

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic informs that
the notification is acknowledged, therefore the aforementioned
Verbal Note and the present Verbal Note constitute an Amendment
No. 4 to the Arrangement between the Government of Foreign
Affairs of the Czech Republic and the Government of the Kingdom
of Belgium on Representation in issuing Schengen visa, concluded
in accordance with Article 8.4 of Regulation (EC) No 810/2009 of
the Visa Code.

Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic avails itself of
this oportunity to renew to the Embassy of the Kingdom of Belgium

the assurances of its highest consideration.

In Prague on 2 February 2017

Embassy of the Kingdom of Belgium

Prague
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C.: 310734/2016-VO

PREKLAD

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky projevuje
tctu Velvyslanectvi Belgie v Praze a mé Cest potvrdit pfijeti
posledni verbalni néty velvyslanectvi €. C4.1/CG/0.200-Czech
Republic z i20. ledna 2017, informujici, Ze Belgické kralovstvi
#4d4 Ceskou republiku o zastupovéni ve vydavani viz Ceskou
republikou v Irdku (Bagdédu a Erbilu) od 1. bfezna 2017.
Zastupovani bude omezeno na Zadatele s diplomatickfm a
sluzebnim pasem. V ramci zastupovani za Belgické kralovstvi
bude kaid}’f_l mésic piijato 20 Zadosti o viza v Bagdadu a 20
v Erbilu. Omezeni tykajici se poétu nabiranych Zadosti o viza

bude v budoucnosti pfehodnoceno.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky info»rmuje, Ze
verbalni nétu potvrzuje a pfedmétnd verbalni néta a tato
verbalni néta pfedstavuji Dodatek & 4 k Ujednani mezi
vladou Belgického kralovstvi a vladou Ceské republiky o
zastupovéni pii udélovani viz, uzavieny v souladu s ¢ldnkem
8.4 Nafizeni Evropského parlamentu aRady (ES) ¢
810/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o kodexu Spolefenstvi

o vizech.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky vyuZiva této
pFileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi Belgického

Y

kréalovstvi o své nejhlubsi ticté.

V Praze 2. inora 2017

Velvyslanectvi Belgického kralovstvi

Praha
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sd&luje, Ze vyménou nét ze dne 15. z4#{ 2015 a 16. fijna 2015 byla sjedndna
Zména & 3 Providéci dohody mezi Ministerstvem zahraniénich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢-
nich véci a obchodu Madarska k Dohod& mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vz4jemném
zastupoviani jejich diplomatickjch misi a konzuldrnich dfadt p#i zpracovani viz').

Zména &. 3 Providéci dohody vstoupila v platnost dne 12. fijna 2015.

Ceské znéni Zeské néty a anglické zné&ni madarské néty a jeji preklad do Eeského jazyka, je¥ tvori Zménu & 3
Providéci dohody, se vyhlajuji soudasné.

!y Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vzijemném zastupovini jejich diplomatickych misi
a konzularnich dfadd pfi zpracoviani viz, sjednani viménou nét ze dne 14. &ervna 2011 a dne 27. fijna 2011, byla vyhl4Sena
pod & 46/2013 Sb. m. s.

Providéci dohoda mezi Ministerstvem zahraninich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahranitnich véci Madarska
k Dohodg mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vzdjemném zastupovini jejich diplomatickych
misi a konzuldrich dfadd pfi zpracovini viz, sjednani viménou nét ze dne 18. biezna 2013 a dne 2. dubna 2013, byla
vyhl4Sena pod &. 47/2013 Sb. m. s.

Zména Providéci dohody mezi Ministerstvem zahraniénich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Ma-
darska k Dohod& mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vzijemném zastupovéni jejich diploma-
tickjch misi a konzuldrnich Gfadd pfi zpracovavani viz, sjednand vyménou nét ze dne 16. fijna 2013 a dne 29. #ijna 2013,
byla vyhldSena pod & 101/2013 Sb. m. s.

Zména & 2 Providéci dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahranignich v&ci
Madarska k Dohod& mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vzdjemném zastupovini jejich diplo-
matickych misi a konzuldrnich fadd pfi zpracovini viz, sjednand vyménou nét ze dne 14. fijna 2014 a 26. listopadu 2014,
byla vyhldSena pod &. 2/2015 Sb. m. s.
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€. 306247/2015-KEM

Ministerstvo zahrani®nich véei Ceské republiky projevuje svou
fictu Velvyslanectvi Madarska v Praze a s odvoldnfm na Dohodu
mezi vlddou Ceské republiky a viddou Madarské republiky
o vzhjemném  zastupovéri jejich  diplomatickgeh  misi
a konzuldrnich Gfadé p¥i zpracovani viz a na platnou Provadéci
dohodu m4 Jest informovat, ¥e vdiisledku otevieni vizového
centra v Almaty Ceska republika pozastavuje ke dni 12. Hjna 2015
rastipovani Madarskem v Almaty (Kazachsténl

Vnévaznosti na predchozi pisemnou komunikaci mé
Ministerstvo zahraniénich véel Ceské republiky test informovat,
%e 'pozastavuje zastupovani Madarska Ceskou republikou
v Ulanbétaru (Mangolsko) s platnosti od 12, ¥ina 2015. Termin
bude dodatetn® dohodnut.

Madarska strana projevila ochotu zastupovat Ceskou republiku
v Ho-Ci-Minové Mésté po otevieni vizového fiseku svého
zastoupeni. Ministerstvo zahraniénich vdef Ceské republiky si
dovoluje po¥édat o rozsitent plného zastupovini Madarskem pro
Ceskon republiku o tento konzulirni #fad skonzulirnim
_ehvadem pro Ho-Ci-Minovo Mésto.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky si dovoluje
pod&kovat a ocenit dosavadni préci madarskych kolegh, ktefi byli
v¥dy vstiieni a odvadgli profesionalni préci.

Ministerstvo zahraniénich véei Ceské republiky vyuZiva této
piileZitosti, aby znovu ujistilo Velvyslanectvi Madarska v Praze
svou hlubokou fictou.

V Praze 15. za#i 2015
Velvyslanetvi

Mad’arska
Praha
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND TRADE
DEPARTMENT OF CONSULAR AFFAIRS AND NATIONALITY

No. KKM/21357/2015

NOTE VERBALE

The Ministry of Foreign Affairs and Trade of Hungary presents its compliments to the
Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic and has the honour to confirm receipt of
the latter’s Note Verbal No. 306247/2015-KKM informing that due to the opening of a visa
centre in Almaty the Czech Republic wishes to suspend its visa representation agreement with
Hungary in Almaty (Kazakhstan) as of 12 October, 2015. The Ministry of Foreign Affairs and
Trade of Hungary has further the honour to acknowledge that as likewise stated in the said
note, the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic wishes to suspend the
representation of Hungary in Ulaanbaatar (Mongolia) with effect from 12 October, 2015 as
well.

The Ministry of Foreign Affairs and Trade of Hungary informs that both notifications are
acknowledged, therefore the aforementioned Note Verbal and the present Note Verbal
constitute an Agreement between the Ministry of Foreign Affairs and Trade of Hungary and
the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic on the termination of visa
representation in Almaty and Ulaanbaatar.

The Ministry of Foreign Affairs of Trade of Hungary expresses its appreciation for the
representation of Hungary in Ulaanbaatar and wishes to thank the smooth cooperation on all
levels.

Concurrently with the above, the Hungarian side wishes to reconfirm its willingness to
represent the Czech Republic in Ho Chi Minh City after the opening of the Visa Section of its
Consulate-General. The date is to be arranged additionally.

The Ministry of Foreign Affairs and Trade of Hungary avails itself of this opportunity to
renew to the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic the assurances of its highest
consideration.

Budapest, 16 October, 2015

Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic
Prague

KULGAZDASAGI ES KULUGYMINISZTERTUM
1027 Budapest, Bem rakpart 47.
E-mail: konz@mfa.gov.hu
Tel: 458-1736, -1737  Fax: 201-7323
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PREKLAD

MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VECI A OBCHODU

Odbor konzuldarnich zaleZitosti a statniho obéanstvi

KKM/21357/2015

VERBALNI NOTA

Ministerstvo zahrani¢nich véci a obchodu Mad’arska projevuje uctu Ministerstvu
zahraniénich véci Ceské republiky a ma &est potvrdit pfjem jeho verbdlni néty &.
306247/2015-KKM informujici, e si Ceské republika v souvislosti s otevienim svého
vizového centra v Almaty pfeje pozastavit od 12. fijna 2015 svou dohodu s Mad’arskem o
zastupovani pfi vydavani viz v Almaty (Kazachstan). Ministerstvo zahrani¢nich véci a
obchodu Mad’arska ma rovnéz Cest vzit na védomi, Ze v souladu s obsahem vy$e uvedené
noty si Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky pieje pozastavit zastupovani

Mad’arska v Uldnbataru (Mongolsko) s platnosti rovnéZz od 12. fijna 2015.

Ministerstvo zahrani¢nich véci a obchodu Mad’arska sdéluje, Ze vzalo ob& notifikace
na védomi, tudiz vySe uvedena verbalni néta a tato verbalni ndta tvoii dohodu mezi
Ministerstvem zahraniénich véci a obchodu Mad’arska a Ministerstvem zahraniénich véci

Ceské republiky o ukondeni zastupovéni p¥i vydavani viz v Almaty a Ulanbataru.

Ministerstvo zahrani¢nich véci a obchodu Mad’arska oceiluje zastupovani Mad’arska

v Ulanbataru a dékuje za bezproblémovou spolupraci na vSech trovnich.
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Zéroveil s vy$e uvedenym by mad’arska strana rida potvrdila svou ochotu zastupovat
Ceskou republiku v Ho Ci Minové Mésté po otevieni vizové sekce svého generalniho

konzulatu.

Ministerstvo zahraninich véci a obchodu Mad’arska vyuz{va této pfileZitosti, aby

znovu ujistilo ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky svou nejhlubii tctou.

Budapest, 16. iijna 2015

Ministerstvo. zahrani¢nich véci

Ceské republiky

Praha
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SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze vyménou nét ze dne 24. dnora 2017 a 14. bfezna 2017 byla
sjedndna Zména & 4 Providéci dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky a Ministerstvem
zahrani¢nich véci a obchodu Madarska k Dohod& mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky
o vzijemném zastupovéni jejich diplomatickych misi a konzulirnich G¥adt p#i zpracovéni viz').

Zména &. 4 Providéci dohody vstoupila v platnost dne 1. dubna 2017.

Ceské znéni Zeské néty a anglické zné&nf madarské néty a jeji preklad do &eského jazyka, je¥ tvofi Zménu & 4
Providéci dohody, se vyhlajuji soudasné.

!y Dohoda mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vzijemném zastupovini jejich diplomatickych misi
a konzularnich dfadd pfi zpracoviani viz, sjednani viménou nét ze dne 14. &ervna 2011 a dne 27. fijna 2011, byla vyhl4Sena
pod & 46/2013 Sb. m. s.

Providéci dohoda mezi Ministerstvem zahraninich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahranignich véci Madarska
k Dohodg mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vzdjemném zastupovini jejich diplomatickych
misi a konzuldrich dfadd pfi zpracovini viz, sjednani viménou nét ze dne 18. biezna 2013 a dne 2. dubna 2013, byla
vyhl4Sena pod &. 47/2013 Sb. m. s.

Zména Providéci dohody mezi Ministerstvem zahraniénich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci Ma-
darska k Dohod& mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vzijemném zastupovéni jejich diploma-
tickjch misi a konzuldrnich Gfadd pfi zpracovavani viz, sjednand vyménou nét ze dne 16. fijna 2013 a dne 29. #ijna 2013,
byla vyhldSena pod & 101/2013 Sb. m. s.

Zména & 2 Providéci dohody mezi Ministerstvem zahranitnich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahranitnich v&ci
Madarska k Dohod& mezi vlddou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vzdjemném zastupovini jejich diplo-
matickych misi a konzuldrnich fadd pfi zpracovini viz, sjednand vyménou nét ze dne 14. fijna 2014 a 26. listopadu 2014,
byla vyhldSena pod &. 2/2015 Sb. m. s.

Zména & 3 Providéci dohody mezi Ministerstvem zahranitnich véci Ceské republiky a Ministerstvem zahranignich v&ci
a obchodu Madarska k Dohod# mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Madarské republiky o vzijemném zastupovéni jejich
diplomatickych misi a konzuldrnich Gfadd pfi zpracovani viz, sjednani vyménou nét ze dne 15. za¥{ 2015 a 16. fijna 2015,
byla vyhldSena pod &. 30/2017 Sb. m. s.
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C.j.: 301324-2/2017-VO

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky projevuje
fctu Velvyslanectvi Madarska v Praze a sodkazem na
Provadéci dohodu mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci
Ceské republiky a Ministerstvem zahraniénich véci a
obchodu Madarska k Dohodé mezi viddou Ceské republiky
avlddon Madarska o vzdjemném zastupovani jejich
diplomatickych misi a konzuldrnich Gfadd pfi zpracovani
viz, uzavienou vyménou madarské verbdlni ndty &j.
KUM/1675-5/2013/Adm ze dne 18. bfezna 2013 a eské
verbélni néty &.j. 302041/2013-KKM ze dne 2. dubna 2013,
dale pozméngnid vyménou madarské verbélni néty &j.
KUM/1675-31/2013-Adm ze dne 16. Fijna 2013 a deské
verbalni néty .. 307655/2013-KKM ze dne 29. Fjna 2013
a vyménou verbdlnich nét & 307558/2014-KKM z 14. {ijna
2014 a KKM/625-44/2014/Adm z26. listopadu 201;1
(Zména ¢ 2) a dale vyménou verbdlnich nét ¢&j.
306247/2015-KKM z15. zafl 2015 a KKM/21357/2015
7z 16. ¥jna 2015 (berouce v potaz, Ze verbdlni néty &
306247/2015-KKM z15. zali 2015 a KKM/21357/2015
z 16, Fijna 2015 tvol Zménu ¢ 3) ma Cest navrhnout, aby
Madarsko zastupovalo Ceskou republiku ve vydavéni véech
typl schengenskych viz také v Ho-Ci-Minové Miésté ve

Vietnamské socialistické republice.

Ministerstvo zahraniénich véci Ceské republiky soufasné
navrhuje pozastaveni zastupovani Ceské republiky
Madarskem vCind. Pozastaveni se tyk4 teritoridlniho
obvodu konzularnich aktivit Generdlniho konzulatu

Madarska v Cchung-&chingu.
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Ministerstvo zahraniénich véel Ceské republiky navrhuje,
aby v pfipadé, Ze madarskd strana bude s navrhovanym
znénim souhlasit, tvofily tato ndta a souhlasnd odpovédni
néta Zménu & 4 Provadéci dohody mezi Ministerstvem
zahraniénich véci Ceské republiky a Ministerstvem
zahraniénich véci a obchodu Madarska k Dohodé mezi
Ceskou republikou a Madarskem o vzdjemném
zastupovini jejich diplomatickych misi a konzualarnich
tadl pii zpracovani viz, ktera vstoupi v platnost 1. dubna

2017,

Ministerstvo zahrani¢énich véci Ceské republiky vyuiiva
této prileZitosti, aby #novu ujistilo Velvyslanectvi

Mad'arské republiky o své nejhlubgi dcté.

Praha, 24.Gnor 2017

Velvyslanectvi
Mad’arska
Praha
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Amendment No. 4 hetween the Czech Republic and Hungary - contact points
for visa representation
in the Socialist Republic of Vietnam (Ho-Chi-Minh City)
The Czech Republic
Embassy of the Czech Republic in the Socialist Republic of Vietnam
Address: 13, Chu Van An Street, Hanoi, Vietnam
Phone: +84-(0)4-3845-4131
Consular Emergency: +84-(0)9-1234-1032
Fax: +84-(0)4-3823-3996

E-mail: (consular section): consulate hanoi@mzv.cz

Web: www.mzv.cz/hanol

Hungary

Consulate General of Hungary in Ho-Chi-Minh City, the Socialist Republic of Vietnam
Address: LIM Tower 21% floor, 9-11 Ton Duc Thang Street, Ben Nghe Ward, District 1. Ho-
Chi-Minh City

Phone: +84 8 3622 1001

Consular Emergency: +84 90 999 1731

Fax: +84 8 3827 7795

E-mail (consular section): mission.hem@mfa.gov.hu

Web: heme.mfa.gov.hu
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND TRADE
HUNGARY
KKM/7302-1/2017/Adm
NOTE VERBAL

The Ministry of Fdreign Affairs and Trade of Hungary presents its compliments to the
Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic and has the honour to acknowledge the
receipt of its Verbal Note dated on 24 February 2017 No. 301324-2/2017-VO proposing to
conclude an amendment on the visa representation agreement between the Ministry of
Foreign Affairs and Trade of Hungary and the Ministry of Foreign Affairs of the Czech
Republic as follows: ‘

“The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic presents its compliments to the
Embassy of Hungary in Prague and with reference to the Implementation Agreement between
the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic and the Ministry of Foreign Affairs and
Trade of Hungary to the Agreement between the Government of the Czech Republic and the
Government of the Republic of Hungary on the Mutual Visa Representation by their
Diplomatic Missions and Consular Posts, concluded by the exchange of Hungarian Verbal
Note No. KUM/1675-5/2013/Adm of 18 March 2013 and Czech Verbal Note No.
302041/2013-KKM of 2 April 2013 and amended by the exchange of Hungarian Verbal Note
No. KUM/1675-31/2013-Adm of 16 October 2013 and Czech Verbal Note No. 307655/2013-
KKM of 29 October 2013 and by the exchange of verbal notes No. 307558/2014-KKM of 14
October 2014 and KKM/625-44/2014/Adm of 26 November 2014 (Amendment No. 2) and by
the exchange of verbal notes No. 306247/2015-KKM of 15 September 2015 and
KKM/21357/2015 of 16 October 2015 (taking into consideration that notes No. 306247/2015-
KKM of 15 September 2015 and KKM/21357/2015 of 16 October 2015 form Amendment
No. 3) has the honour to propose that Hungary represents the Czech Republic in issuing all
types of Schengen visa also in Ho Chi Minh City, the Socialist Republic of Vietnam.

Ministry of Foreign Affairs
of the Czech Republic

Prague
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The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic also proposes to suspend the
representation of the Czech Republic by Hungary in China. This suspension covers the

territorial scope of the consular activities of the Consulate General of Hungary in Chongging.

The Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic proposes that if the aforementioned is
acceptable to the Hungarian side, this note and the affirmative reply note constitute
" Amendment No. 4 to the Implementation Agreement between the Ministry of Foreign Affairs
of the Czech Republic and the Ministry of Foreign Affairs and Trade of Hungary to the
Agreement between the Czech Republic and Hungary on the Mutual Visa Représentation by

their Diplomatic Missions and Consular Posts, which shall enter into force on 1 April, 2017.”

The Ministry has the honour to agree with the content of the Verbal Note of the Esteemed
Ministry. Therefore, the above-mentioned Verbal Note and the present Verbal Note shall
constitute an amendment of the Agreement between Hungary and the Czech Republic on
mutual visa representation that is concluded for an unlimited period and enters into force on

1% April 2017.

The Ministry of Foreign Affairs and Trade of Hungary avails itself of this opportunity to
renew to the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic the assurances of its highest

consideration.
Budapest, 14" March 2017

Ministry of Foreign Affairs
of the Czech Republic

Prague
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PREKLAD

MINISTERSTVO ZAHRANICNICH VECI A OBCHODU MADARSKA

KKM/7302-1/2017/Adm

VERBALNI NOTA

Ministerstvo zahraniénich véci a obchodu Mad’arska projevuje tictu ministerstvu
zahraniénich véci Ceské republiky a m4 &est potvrdit pHjem jeho verbalni néty ze dne 24.
unora 2017 &. 301324-2/2017-VO s navrhem pfijmout zm&nu k dohod€ o zastupoviani pti
zpracovani viz mezi Ministerstvem zahrani¢nich vé&ci a obchodu Mad’arska a Ministerstvem

zahraniénich véci Ceské republiky v nasledujicim znéni:

,Ministerstvo zahrani¢nich v&ci Ceské republiky projevuje uctu Velvyslanectvi
Mad’arska v Praze a s odkazem na Provad&ci dohodu mezi Ministerstvem zahrani&nich véci
Ceské republiky a Ministerstvem zahrani¢nich véci a obchodu Mad’arska k Dohodé mezi
vladou Ceské republiky a vlddou Mad’arska o vzijemném zastupovéni jejich diplomatickych
misi a konzularnich Gfadi pti zpracovani viz, uzavienou vyménou mad’arské verbalni noty &.j.
KUM/1675-5/2013/Adm ze dne 18. biezna 2013 a &eské verbalni néty &.j. 302041/2013-
KKM ze dne 2. dubna 2013, dale pozm&néna vyménou mad’arské verbalni nbty &.j.
KUM/1675-31/2013-Adm ze dne 16. fijna 2013 a Seské verbalni néty &.j. 307655/2013-KKM
ze dne 29. #{jna 2013 a vyménou verbalnich nét ¢. 307558/2014-KKM z 14 f{jna 2014 a
KKM/625—44/2014/Adm z 26. listopadu 2014 (Zména ¢. 2) a dale vymé&nou verbéalnich not &.j.
306247/2015-KKM z 15. zafi 2015 a KKM/21357/2015 z 16. fijna 2015 (berouce v potaz, Ze

verbalni noty €. 306247/2015-KKM z 15. zaii 2015 a KKM/21357/2015 z 16. #{jna 2015 tvoti
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Zménu ¢. 3) ma Zest navrhnout, aby Mad'arsko zastupovalo Ceskou republiku ve vydavéni
viech typh schengenskych viz také v Ho-Ci-Minové Mésté ve Vietnamské socialistické

republice.

Ministerstvo zahraniCnich véci Ceské republiky soudasné navrhuje pozastaveni
zastupovani Ceské republiky Mad’arskem v Ciné. Pozastaveni se tyka teritoridlniho obvodu

konzulérnich aktivit Generalniho konzuldtu Mad’arska v Cchung-&chingu.

Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky navrhuje, aby v piipads, e mad'arska
strana bude s navrhovanym znénim souhlasit, tvofily tato péta a souhlasna odpoveédni ndta
Zménu &. 4 Provadéci dohody mezi Ministerstvem zahrani¢nich véci Ceské republiky
a Ministerstvem zahrani¢nich v&ci a obchodu Mad’arska k Dohod& mezi Ceskou republikou
a Mad'arskem o vzajemném zastupovani jejich diplomatickych misi a konzularnich G¥add pti

zpracovani viz, kterd vstoupi v platnost 1. dubna 2017.“

Ministerstvo m4 &est souhlasit s obsahem verbalni néty ct€ného ministerstva. Vyse
uvedend verbalni néta a tato ndta budou tedy zménou k dohod€ mezi Mad’arskem a Ceskou
republikou o vzajemném zastupovani pfi vydavéni viz uzavienou na dobu neuréitou a

vstupuyjici v platnost 1. dubna 2017.

Ministerstvo zahrani¢nich véci a obchodu Mad’arska vyuziva této pifileZitosti, aby

znovu ujistilo ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky svou nejhlubsi tctou.

Budapest’, 14. bfezna 2017
Ministerstve zahrani¢nich véci

Ceské republiky
Praha
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